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ANNEXES 1t0 8

PRIEDAI

prie pasiilymo dél

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTO, kuriuo nustatomos
valdymo, iSsaugojimo ir kontrolés priemonés, taikytinos Tarptautinés Atlanto tuny
apsaugos komisijos (ICCAT) valdomame konvencijos rajone, ir kuriuo i$§ dalies kei¢iami
Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1936/2001, (EB) Nr. 1984/2003 ir (EB) Nr. 520/2007
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| priedas

ICCAT ruasys
Seima Lotyniskas pavadinimas Lietuviskas pavadinimas
Scombroidei Acanthocybium solandri dygioji pelamidé

Allothunnus fallai

pietinis tunas

Auxis rochei

skersadryzis skumbrinis tunas

Auxis thazard

paprastasis skumbrinis tunas

Euthynnus alletteratus

vakarinis tuniukas

Gasterochisma melampus

drugelinis tuniukas

Katsuwonus pelamis

dryZasis tunas

Orcynopsis unicolor

vienspalvis bonitas

Sarda sarda

atlantiné pelamidé

Scomberomorus brasiliensis

braziliné skumbré

Scomberomorus cavalla

atlantiné karaliskoji skumbreé

Scomberomorus maculatus

démétoji karaliSkoji skumbre

Scomberomorus regalis

ispanine karaliSkoji skumbré

Scomberomorus tritor

afrikiné karaliSkoji skumbré

Thunnus alalunga

ilgapelekis tunas

Thunnus albacares

gelsvauodegis tunas

Thunnus atlanticus

atlantinis tunas

Thunnus maccoyii

australinis tunas

Thunnus obesus

didziaakis tunas

Thunnus thynnus

paprastasis tunas

Istiophoridae

Istiophorus albicans

atlantiné buriazuvé

Makaira indica

juodasis marlinas

Makaira nigricans

atlantinis marlinas

Tetrapturus albidus

atlantinis baltasis marlinas
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Tetrapturus bellone

Vidurzemio juros marlinas

Tetrapturus georgii

atlantinis
durklasnukis

apvaliazvynis

Tetrapturus pfluegeri

atlantinis mazasis durklasnukis

Xiphiidae

Xiphias gladius

paprastoji durklazuvé

Alopiidae

Alopias superciliosus

didziaake jiiry lape

Carcharhinidae

Carcharhinus falciformis

floridinis Silkinis ryklys

Carcharhinus longimanus

ilgapelekis pilkasis ryklys

Prionace glauca

melsvasis ryklys

Lamnidae Isurus oxyrinchus atlantinis pilks§vasis ryklys
Lamna nasus atlantinis silkiaryklis
Sphyrnidae Sphyrna spp. paprastieji kujarykliai

Coryphaenidae

Coryphaena hippurus

didZioji auksine skumbreé
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Il priedas
7S] valdymo plany rengimo gairés

KSS gaubiamaisiais tinklais ir kartinémis idomis su jauku Zvejojanéiy laivy ZS] valdymo
planuose privaloma nurodyti §ig informacija:

1. ApraSymas

a)
b)
c)
d)
e)
f)
9)

7S] tipai: 1ZS] = inkarinis; DZS] = dreifuojantysis

Svyturio /pladuro tipas

Didziausias ZS] skai¢ius vienam gaubiamajam tinklui ir vienam ZS] tipui
Maziausias atstumas tarp 1ZS]

Atsitiktineés priegaudos mazinimo ir naudojimo politika

Atsizvelgimas ] sgveika su kity tipy jrankiais

Pareiskimas ar politika dél ZS] nuosavybés

2. Institucinés procediiros

a)
b)
c)
d)
e)
f)
9)

Su ZS] valdymo planais susijusios institucijy pareigos

Su ZS] pastatymo patvirtinimu susijusios praiymy teikimo procediiros, susijusios
Su ZS] pastatymu ir naudojimu susijusios laivy savininky ir kapitony pareigos
7S] pakeitimo politika

Siame reglamente nenurodyti papildomi ataskaity teikimo jpareigojimai

Su ZS] susijusiy konflikty sprendimo politika

ISsami informacija apie rajonus, kuriuose Zvejoti draudZiama, ar draudimo Zvejoti
laikotarpius, pvz., teritoriniai vandenys, laivybos keliai, tradicinés Zvejybos rajony
artumas ir t. t.

3. 7S] konstrukcinés savybeés ir reikalavimai

a)
b)
c)
d)
e)
f)
9)
h)
i)
)
K)

7S] projekto charakteristikos (aprasymas)

Apsvietimo reikalavimai

Radaro reflektoriai

Matomas atstumas

7S] Zenklai ir identifikatorius

Radijo plidury Zenklai ir identifikatorius (serijos numeriy reikalavimas)

Pliidury su echolotu Zenklinimas ir identifikatorius (serijos numeriy reikalavimas)
Palydoviniai siystuvai-imtuvai

Biologiskai skaidziy ZS] moksliniai tyrimai

7S] praradimo ar apleidimo prevencija

78] iskélimo valdymas
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4. 78] valdymo plano taikymo laikotarpis

5. 7S] valdymo plano jgyvendinimo stebésenos ir perziiiros priemonés
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111 priedas

Kas ketvirtj pastatyty ZS] sarasas

ZS] identifikatorius ZS] ir elektroninés jrangos tipai ZS] projekto charakteristikos Pastaba
JSI zenklai Susieto Svpturio JS] tipas Susieto svyturt'o l‘r Pliiduriuojancioji ZS] dalis Povandeniné ZS] konstrukcija
(arba) elektroniniy .. »
ID prietaisy tipas Matmenys MedZiagos Matmenys MedZiagos
@ ) @ ©) Q) ®) Q) (6) )

LT

(1) Jeigu ZS] Zenkly ir susijusio §vyturio ID néra arba jie yra nejskaitomi, nurodykite §j fakts ir pateikite visa turima informacija, kuri gali padéti nustatyti ZS] savininka.
(2) Inkarinis ZS], dreifuojantysis gamtinis ZS] arba dreifuojantysis dirbtinis ZS].

(3) Pvz., GPS, echolotas ir t. t. Jei su ZS] néra susietas joks elektroninis prietaisas, nurodykite, kad tokios jrangos néra.

(4) Pvz., plotis, ilgis, aukstis, gylis, akiy dydziai ir t. t.

(5) Nurodykite, i§ kokiy medziagy pagaminta konstrukcija, jos danga, ir tai, ar medziagos yra biologiskai skaidzios.

(6) Pvz., tinklai, virvés, palmiy lapai ir t. t. Taip pat nurodykite medZziagy savybes — pinkliosios ir (arba) biologiskai skaidZios.

(7) Sioje skiltyje turi biiti nurodytos apsvietimo specifikacijos, radaro reflektoriai ir matomi atstumai.
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IV priedas
Stebétoju programos reikalavimai, taikomi laivams, Zvejojantiems tropinius tunus
geografiniuose rajonuose, kuriuose teritorijos ir laiko atzvilgiu taikomas Zvejybos
draudimas

1. Stebétojai turi turéti Sias uzduotims atlikti reikalingas kvalifikacijas:
— pakankamos patirties, kad galéty atpazinti Zuvy rusis ir zvejybos jrankius;

— pakankamy Ziniy apie ICCAT priimtas iStekliy i§saugojimo ir valdymo priemones,
patvirtinty ICCAT mokymo gaires atitinkanciu valstybés narés iSduotu sertifikatu;

— geb¢jima vykdyti steb&jimg ir tiksliai registruoti duomenis;

— pakankamy stebimo laivo véliavos valstybés kalbos ziniy.
2. Stebétojai negali biti stebimo Zvejybos laivo jgulos nariai; jie:

a) turi bati vienos i§ KSS pilieéiai;

b) turi gebéti vykdyti tolesniame 3 punkte apraSytas pareigas;

c) tuo metu negali turéti su tropiniy tuny zvejyba susijusiy finansiniy interesy ir siekti
1$ jos gauti naudos.

Stebétoju uzduotys
3. Stebétojy uzduotys visy pirma yra §ios:

a) tikrinti, ar Zvejybos laivas laikosi atitinkamy ICCAT komisijos priimty iStekliy iSsaugojimo
ir valdymo priemoniy.

Stebétojai visy pirma:

1) registruoja vykdomos Zvejybos veiklos duomentis ir teikia jos ataskaitas;

11) stebi ir apytikriai jvertina laimikius, taip pat tikrina laivo Zurnalo jrasus;

ii1) nustato laivus, kurie galblit Zvejoja nesilaikydami ICCAT priimty iStekliy
1§saugojimo ir valdymo priemoniy, ir juos registruoja;

iv) tikrina Zvejybos veikla vykdancio laivo geografing padétj;

v) remdamiesi Nuolatinio moksliniy tyrimy ir statistikos komiteto nurodymais vykdo

moksline veikla, pvz., renka IT uzduoties duomenis, kai to reikalauja ICCAT;

b) deramai_atsizvelgiant | stebetoju saugg nedelsiant pranesti apie bet kokig Zvejybos
naudojant ZS] veikla, laivo vykdyta 11 straipsnyje nurodytame rajone ir tame paciame
straipsnyje nurodytu laikotarpiu;

c) rengti pagal §j punkta surinkta informacijg apimancias bendrasias ataskaitas ir suteikti
kapitonui ir zuvininkystés tkio operatoriui galimybe i jas jtraukti bet kokig aktualig
informacijg. 4. Stebétojai visg su zvejybos laivy atliktomis Zzvejybos ir perkrovimo
operacijomis susijusig informacijg laiko konfidencialia ir su Siuo reikalavimu, kuris yra
skyrimo stebétoju salyga, sutinka rastu.

5. Stebetojai laikosi veliavos valstybés narés, kurios jurisdikcijai priklauso laivas, i kurj jie
paskirti, jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyty reikalavimy.

6. Stebétojai laikosi hierarchijos ir visuotiniy elgesio taisykliy, taikomy visam laivo
personalui, jei Sios taisyklés yra suderinamos su Sioje programoje nustatytomis stebétojy
pareigomis ir 7 punkte nustatytais jpareigojimais.
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Véliavos valstybés narés jpareigojimai

7. Zvejybos laivy véliavos valstybés narés ir ty laivy kapitony jpareigojimai stebétojy
atzvilgiu visy pirma yra §ie:

a) stebétojams leidziama bendrauti su laivo personalu ir suteikiama prieiga prie zvejybos
jrankiy bei jrangos;

b) kad stebétojams biity lengviau atlikti 3 punkte nurodytas pareigas, jy prasymu jiems taip
pat suteikiama prieiga prie Sios jrangos (jeigu tokia jranga yra laive, j kurj jie yra paskirti):

1) palydovinés navigacijos jrangos;
i1) radiolokacinio vaizdo ekrany, jei jie naudojami;
111) elektroniniy rySio priemoniy;

c) stebétojams uztikrinami tokie patys patogumai, jskaitant gyvenamaja patalpa, maistg ir
tinkamas sanitarines salygas, kokiais naudojasi auksStesnio rango laivo jgulos nariai;

d) stebétojams suteikiama pakankamai vietos ant kapitono tiltelio ar locmano kabinoje
kanceliariniam darbui atlikti ir vieta ant denio, tinkama stebétojo pareigoms atlikti, ir

e) véeliavos valstybé naré uZtikrina, kad kapitonai, jgula ir laivy savininkai netrukdyty
stebétojams vykdyti pareigy, jiems negrasinty, nesikisty i jy darba, nedaryty jiems jtakos ir
neduoty ar nebandyty duoti kysiy.
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V priedas

Minimalieji poveikio Svelninimo priemoniy techniniai standartai

Poveikio
Svelninimo

priemoné

Aprasymas

Specifikacija

Zvejybos  jrankiy
uzmetimas naktj
esant minimaliam
denio apSvietimui

Zvejybos jrankiy negalima
uzmesti tarp jiirinio
saulelydzio ir jurinio
saulétekio. Denio apSvietimas
turi buti minimalus.

Jurinis saulélydis ir jurinis saulétekis
apibréziami atitinkamai platumai, vietos
laikui ir datai skirtose jury astronominio
metras¢io lentelése. Minimalus denio
apSvietimas turi atitikti minimaliuosius
saugos ir navigacijos standartus.

Pauksciy
baidymo lynai

Pauk$¢iy  baidymo  lynai
iStempiami uZmetant ddas,
kad atbaidyty prie Soniniy
lyny puolancius paukscius.

35m ilgio arba ilgesniems laivams

taikomi reikalavimai:

— turi buti iStempiamas bent vienas
pauksciy baidymo lynas. Kai pauksciy
labai gausu arba jie labai aktyvis,
laivams rekomenduojama, jei praktiskai
jmanoma, naudoti dar vieng pauksciy
baidymo lyno stiebg ir pauks¢iy baidymo
lyng. Abu pauksciy baidymo lynai turéty
biti iStempiami tuo pat metu — po vieng
1§ abiejy uzmestos tidos pusiy;

— ore esancios pauksciy baidymo lyno
dalies ilgis turi buti ne mazesnis
kaip100 m;

— ilgosios atSakos turi buti pakankamo
ilgio, kad pasiekty vandens pavirsiy, kai
jura rami,

— ilgosios atSakos turi biiti iSdéstytos ne
ilgesniais kaip 5 m intervalais.

Trumpesniems nei 35 m ilgio laivams
taikomi reikalavimai:

— turi biiti iStempiamas bent vienas
pauksc¢iy baidymo lynas;

— ore esancios lyno dalies ilgis turi biiti
ne mazesnis kaip 75 m;

— turi biti naudojamos ilgosios ir (arba)
trumposios (bet ilgesnés nei 1 m ilgio)
atSakos; jos turi buiti iSdéstytos tokiais
intervalais:

e trumposios: ne
2 m intervalais;
e ilgosios: pirmojoje 55 m pauksciy

ilgesniais  kaip
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baidymo lyno atkarpoje — ne
ilgesniais kaip 5 m intervalais.

Tolesnéje dalyje ,,Papildomos pauksciy
baidymo lyny projektavimo ir naudojimo
gairés” pateikiama papildomy pauksciy
baidymo lyny projektavimo ir naudojimo

gairiy.
Lyny Lyny gramzdikliai turi buti | Didesnio kaip 459g bendro svorio
gramzdinimas tvirtinami  prie ilginamyjy | gramzdiklis turi bati tvirtinamas ne
lyny prie§ uzmetant tda. tolesniu kaip 1 m atstumu nuo kabliuko
arba

didesnio kaip 60g bendro svorio
gramzdiklis turi bati tvirtinamas ne
tolesniu  kaip 3,5m atstumu nuo
kabliuko, arba

didesnio kaip 989 bendro svorio
gramzdiklis tdri bati tvirtinamas ne
tolesniu kaip 4 m atstumu nuo kabliuko.

Papildomos pauksciy baidymo lyny projektavimo ir naudojimo gairés

Ivadas

Minimalieji pauk$éiy baidymo lyny naudojimo techniniai standartai pateikti pirmiau
pateiktoje $io priedo lenteléje. Sios papildomos gairés skirtos padéti paruoti ir jgyvendinti
tiidomis Zvejojantiems laivams skirtas taisykles dél pauksciy baidymo lyny. Nors Sios gairés
gana iSsamios, skatinama eksperimentuojant gerinti pauksciy baidymo lyny veiksminguma
laikantis pirmiau pateiktoje lentel¢je iSdéstyty reikalavimy. Gairése atsizvelgiama  aplinkos ir
veiklos kintamuosius veiksnius (pvz., oro salygas, uzmetimo greitj ir laivo dydj); visi jie turi
jtakos pauksciy baidymo lyno veiksmingumui saugant jauka nuo pauks$ciy ir atitinkamai jo
konstrukcijai. Pauks¢iy baidymo lyny konstrukcija ir naudojimas gali skirtis atsizvelgiant }
Siuos kintamuosius veiksnius, taciau negali biiti pakenkta jy veiksmingumui. Numatoma ir
toliau gerinti pauk$c¢iy baidymo lyny konstrukcija, todél ateityje Sios gairés turéty biiti
perzitirimos.

Pauks¢iy baidymo lyny konstrukcija

1. Prie vandenyje esancios pauks¢iy baidymo lyno dalies pritvirtintas tinkamas velkamas
Jtaisas gali pagerinti ore esancios lyno dalies iStempima.

2. Vir§ vandens esanti lyno dalis turéty buti pakankamai lengva, kad jos jud¢jimas biity
nenusp¢jamas ir pauksciai prie jos nepriprasty, ir pakankamai sunki, kad lyno nepaslinkty
véjas.

3. Geriausia lyng tvirtinti prie laivo stipria cilindro formos lankstine jungtimi, kad jis maziau
painiotysi.
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4. Atsakos turéty biiti i$ rySkios medziagos, kuri smarkiai ir nenuspéjamai judéty (pvz., tvirtas
plonas lynas, apgaubtas raudono poliuretano vamzdeliu). Prie pauks¢iy baidymo lyno jos
turéty biiti prikabintos tvirta triSake lankstine jungtimi (kuri taip pat mazinty painiojimasi).

5. Kiekvieng atSaka turéty sudaryti dvi ar daugiau gijy.

6. Kiekvieng atSaky porg turéty biiti jmanoma atskirti naudojant gnybta, kad lyng biity galima
geriau suvynioti.

Pauks¢iy baidymo lyny naudojimas

1. Lynas turéty biiti prikabintas prie stiebo, pritvirtinto prie laivo. Pauksciy baidymo lyno
stiebas turéty biiti jtaisytas kuo auksciau, kad lynas apsaugoty jauka dideliu atstumu nuo
laivagalio ir nesusipainioty su zvejybos jrankiu. Kuo aukStesnis stiebas, tuo geriau
apsaugomas jaukas. Pavyzdziui, jei stiebo aukstis yra apie 7 m vir§ vaterlinijos, jaukas gali
buti apsaugotas mazdaug 100 m atstumu.

2. Jei laivai naudoja tik vieng pauksciy baidymo lyng, jis turi buti iStemptas prieSvéjingje
grimztanciy jauky puséje. Jei kabliukai su jauku iSmesti uz kilvaterio, lynas su atSakomis
turéty buti pritvirtintas prie laivo keliy metry atstumu nuo to laivo borto, per kurj iSmestas
jaukas. Jei laivas naudoja du pauksciy baidymo lynus, kabliukai su jauku turéty biiti iSmesti
tarp ty dviejy pauksc¢iy baidymo lyny esanc¢iame plote.

3. Skatinama iStempti kelis pauksciy baidymo lynus i§ karto, kad jaukai bty dar geriau
apsaugoti nuo pauksciy.

4. Kadangi lynas gali nutriikti arba susipainioti, laive reikéty turéti atsarginiy pauksciy
baidymo lyny, kuriais biity galima pakeisti sugadintus lynus ir uZtikrinti, kad Zvejybos
operacijos nenutriikty. Pauks¢iy baidymo lynas gali biiti su jungtimis, ties kuriomis lynas
lengviau triikksta, kad kuo labiau sumazéty saugos ir funkciniy problemy tais atvejais, jei tida
susimegzty arba susipainioty su vandenyje esancia lyno su atSakomis dalimi.

5. Zvejai, naudojantys jauko metimo jrenginj, turi suderinti pauki¢iy baidymo lyno ir jauko
metimo jrenginio veikima:
1) uztikrindami, kad jauko metimo jrenginys jauka mesty tiesiai | pauksciy baidymo
lyno saugomg plota, ir
i1) uztikrindami, kad tais atvejais, kai vienas arba daugiau jauko metimo jrenginiy
meta jauka uz kairiojo ir deSiniojo borty, biity naudojami du pauksciy baidymo lynai.
6. UZmesdami Soninius lynus rankomis zvejai turéty uztikrinti, kad kabliukai su jauku ir
suvyniotos Soniniy lyny dalys biity uzmestos i pauksciy baidymo lyno saugomg plota,
vengdami sraigto turbulencijos, kuri galéty sulétinti grimzdima.

7. Zvejai skatinami jsirengti rankines, elektrines arba hidraulines gerves, kad paukséiy
baidymo lynus biity galima lengviau iStempti ir suvynioti.
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VI priedas
ISsamis véZliy paleidimo reikalavimai

Saugus elgesys

1) Jei veézlj reikia i8kelti i§ vandens, uz kabliuko uZsikabings arba | zZvejybos jranki jsipainioj¢s
vézlys iskeliamas tam tinkamoje pintin¢je arba panardinamajame tinklelyje. Vézlio negalima
traukti 1§ vandens Zvejojimo lynu, prie kurio jis prisikabings arba j kurj jis yra jsipainiojes. Jei
veézlio nejmanoma saugiai iStraukti 1§ vandens, jgula turéty nupjauti lyng kuo arc¢iau kabliuko
nepadarydama véZzliui bereikalingos papildomos Zalos.

i1) Jei sugautas ar jsipainioj¢s jury veézlys jkeliamas j laiva, laivo operatorius arba jgula, pries
Ji paleisdama, jvertina jo biikle. Jei véZliui sunku judéti arba jis nereaguoja i aplinka, pries
paleidziant jis kiek praktiSkai jmanoma laikomas laive ir jam suteikiama reikiama prieziiira,
kad jo tikimybé iSgyventi biity kuo didesné. Si praktika i$samiau apraiyta FAO gairése dél
jry vézliy mirtingumo vykdant Zvejybos operacijas mazinimo.

ii1) Kiek praktiSkai jmanoma, vykdant Zvejybos operacijas arba nacionalines stebétojy
programas (pvz., Zenklinimo veiklg) su vézliais elgiamasi pagal FAO gaires dél jiry vézliy
mirtingumo vykdant Zvejybos operacijas mazinimo.

Lynu pjovikliu naudojimas

i) Udomis Zvejojanciuose laivuose turi buti lyny pjovikliy — jie turi buti naudojami paleidziant
jury vézlius, kai kabliuko atkabinti nepadarant vézliui Zalos nejmanoma.

i1) Kity tipy laivuose, naudojanciuose zvejybos jrankius, i kuriuos gali isipainioti jiiry véZzliai,
turi biti lyny pjovikliy — jie turi buti naudojami, kad véZlys biity saugiai iSpainiotas 1§
zvejybos jrankio ir paleistas.

Kabliuky atkabinimo jrankiy naudojimas

i) Udomis Zzvejojan¢iuose laivuose turi biiti kabliuky atkabinimo jrankiy — jie turi biti
naudojami kabliukams 1§ jury vézliy veiksmingai pasalinti.

i1) Jei vézlys kabliuka prarijo, to kabliuko paSalinti nebandoma. Tokiu atveju lynas
nupjaunamas kuo arciau kabliuko nepadarant vézliui bereikalingos papildomos zalos.

12
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VIl priedas
Perkrovimas uoste
1. Kai Sgjungos laivai uoste perkrauna tunus ir tunams giminingy rasiy zuvis, ir kity rasiy
zuvis, suzvejotas vykdant tuny ir tunams giminingy rasiy zuvy zvejyba konvencijos rajone,
arba kai toks perkrovimas vykdomas Sajungos uostuose, laikomasi toliau nurodyty procedury.

Ipareigojimai pranesti
2. Zvejybos laivas

2.1 Zvejybos laivo kapitonas likus ne maziau kaip 48 valandoms iki perkrovimo operacijy
uosto valstybés institucijoms privalo pranesti transportinio laivo pavadinimg ir perkrovimo
datg / laika.

2.2 Zvejybos laivo kapitonas perkrovimo metu savo véliavos valstybei narei pranesa:

— perkrauti numatytus tuny ir tunams giminingy rasiy zuvy kiekius pagal isteklius (jei
jmanoma);

— perkrauti numatytus kity riiSiy zZuvy, suzvejoty vykdant tuny ir tunams giminingy
rusiy zuvy zvejyba, kiekius pagal rusis (jei Zinomos);

— perkrovimo datg ir vieta;

— transportinio laivo, j kurj perkraunamos zuvys, pavadinimg, registracijos
numerj bei véliavos valstybe ir

— zuvy (pagal risis ir atitinkamais atvejais pagal iSteklius) suzvejojimo geografing vieta
pagal ICCAT statistinius rajonus.

2.3 Atitinkamo zvejybos laivo kapitonas uZpildo ir ne véliau kaip per 15 dieny nuo
perkrovimo savo véliavos valstybei narei nusiuncia ICCAT perkrovimo deklaracija, kartu, kai
taikytina, nurodydamas savo laivui priskirtg numerj ICCAT Zvejybos laivy registre.

3. Laivas, j kurj perkraunamos Zuvys

3.1 Transportinio laivo, | kuri perkraunamos zuvys, kapitonas ne véliau kaip likus
24 valandoms iki perkrovimo pradzios ir pabaigus perkrovimg uosto valstybés institucijoms
pranesa suzvejoty tuny ir tunams giminingy rasiy zuvy, perkrauty i jo laiva, kiekius, uzpildo
ICCAT perkrovimo deklaracija ir per 24 valandas ja nusiun¢ia kompetentingoms
institucijoms.

3.2 Transportinio laivo, j kur] perkraunamos zuvys, kapitonas uzpildo ICCAT perkrovimo
deklaracijg ir ne véliau kaip likus 48 valandoms iki Zuvy i8krovimo ja nusiuncia iSkrovimo
valstybés vietos, kurioje iSkraunamos zuvys, kompetentingoms institucijoms.
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Uosto valstybés ir iSkrovimo valstybés bendradarbiavimas

4. Ankstesnése pastraipose minétos uosto valstybé ir iSkrovimo valstybé perzitri pagal Sio
priedo nuostatas gautg informacijg (jei reikia, bendradarbiaudamos su zvejybos laivo véliavos
KSS) siekdamos patikrinti, ar sutampa kiekvieno laivo pranesti suzvejoti, perkrauti ir iskrauti
zuvy kiekiai. Sis tikrinimas atliekamas kuo maziau trikdant laivo veiklg, vengiant sukelti
nepatogumy ir nepakenkiant Zuvy kokybei.

Ataskaity teikimas

6. Kiekviena zvejybos laivo véliavos valstybé naré | savo meting ICCAT skirtg ataskaitg
jtraukia jos laivy atlikty perkrovimy duomenis.
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VIl priedas
ICCAT perkrovimo jiiroje regioniniy stebétojy programa

1. Valstybiy nariy reikalavimu transportiniuose laivuose, jtrauktuose ] laivy, j kuriuos
leidziama ICCAT rajone perkrauti zuvis ir kurie vykdo perkrovimg jiiroje, ICCAT registra,
per kiekvieng perkrovimo konvencijos rajone operacija turi biiti ICCAT stebétojas.

2. Stebétojus skiria ICCAT ir jie stebéjimg vykdo transportiniuose laivuose, j kuriuos
leidziama ICCAT rajone perkrauti Zuvis i§ dideliy pelaginémis tidomis zvejojanciy laivy,
plaukiojanéiy su KSS, kuri jgyvendina ICCAT stebétojy programa, véliava.

Stebétoju skyrimas

3. Paskirtieji stebétojai turi turéti $ias uzduotims atlikti reikalingas kvalifikacijas:

— jrodyta gebéjima atpazinti ICCAT rusSis ir zvejybos jrankius, akivaizdzig pirmenybe
teikiant stebétojams, turintiems stebétojo darbo pelaginémis tidomis zvejojanciuose
laivuose patirties;

— pakankamy Ziniy apie ICCAT priimtas iStekliy i§saugojimo ir valdymo priemones;
— gebejima vykdyti stebéjima ir tiksliai registruoti duomenis;
— pakankamy stebimo laivo véliavos valstybés kalbos Ziniy.

Stebétoju jpareigojimai
4. Stebétojai:

a) turi bati baige techninio mokymo kursus, kaip reikalaujama pagal ICCAT nustatytas gaires;
b) negali biiti transportinio laivo, j kurj perkraunamos zuvys, véliavos valstybés pilieciai,

¢) turi gebéti atlikti Sio priedo 5 punkte nurodytas pareigas;

d) turi biti jtraukti ] ICCAT tvarkomg stebétojy sarasa;

e) negali biiti dideliy pelaginémis tidomis zvejojanciy laivy ar transportiniy laivy jgulos nariai
arba dideliy pelaginémis tidomis Zvejojan¢iy laivy ar transportiniy laivy bendroviy
darbuotojai.

5. Stebétojas stebi, kaip didelis pelaginémis fidomis zvejojantis laivas ir transportinis laivas
laikosi ICCAT priimty atitinkamy iStekliy iSsaugojimo ir valdymo priemoniy. Stebétojy
uzduotys visy pirma yra $ios:

5.1 apsilankyti dideliame pelaginémis tidomis zZvejojanciame laive, i§ kurio ketinama
perkrauti Zuvis | transportinj laiva, atsizvelgiant | Sio priedo 9 punkte iSdéstytus
reikalavimus, ir prie$ pradedant perkrovima:

a) patikrinti, ar galioja Zvejybos laivo leidimas arba licencija Zvejoti tunus ir
tunams giminingy rasiy Zuvis, ir kity rasiy Zuvis, suzvejojamas vykdant tuny ir
tunams giminingy rasiy zuvy zZvejyba konvencijos rajone;
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b) patikrinti ankstesnius leidimus perkrauti zuvis jiroje, kuriuos zvejybos
laivui i§dave véliavos KSS ir atitinkamais atvejais pakrantés valstybé;

c¢) patikrinti ir uzZregistruoti visg laive esanciy zuvy kiekj pagal riisis ir, jei
Jmanoma, pagal iSteklius ir ] transportinj laivg numatytus perkrauti kiekius;

d) patikrinti, ar veikia LSS, ir jei yjmanoma, perzitiréti laivo zurnalg ir patikrinti
jo jrasus;

e) patikrinti, ar laive yra i§ kity laivy perkelty Zuvy, ir tokio perkélimo
dokumentus;

f) pasteb&jus su zvejybos laivu susijusiy pazeidimy pozymiy, nedelsiant apie
pazeidimg (-us) pranesti transportinio laivo kapitonui (deramai atsizvelgiant ]
saugos aspektus) ir stebétojy programg jgyvendinanciai bendrovei; pastaroji tg
informacija nedelsdama persiuncia Zvejybos laivo véliavos KSS institucijoms,
Ir

g) zvejybos laive atlikty pareigy rezultatus uzregistruoti stebétojo ataskaitoje;
5.2 stebéti transportinio laivo veiklg ir:

a) registruoti duomenis apie vykdoma perkrovimo veiklg ir teikti tos veiklos
ataskaitas;

b) tikrinti perkrovima vykdancio laivo geografing padét;;

c) stebéti ir apytikriai jvertinti perkraunamus tuny ir tunams giminingy riisiy
zuvy kiekius pagal raisis (jei zinomos) ir, jei jmanoma, pagal iSteklius;

d) stebéti ir apytikriai jvertinti kity rai§iy Zuvy, suzvejoty vykdant tuny ir
tunams giminingy rasiy Zuvy zvejyba, kiekius pagal rusis (jei Zinomos);

e) patikrinti ir uzregistruoti atitinkamo didelio pelaginémis idomis zvejojancio
laivo pavadinimg bei jo numerj ICCAT registre;

f) patikrinti perkrovimo deklaracijoje jraSytus duomenis, be kita ko, jei
jmanoma, palyginant juos su didelio pelaginémis tidomis Zvejojancio laivo
zurnalo jrasais;

g) patvirtinti perkrovimo deklaracijoje jrasytus duomenis;
h) perkrovimo deklaracijg patvirtinti parasu ir

1) stebéti ir apytikriai jvertinti produkty, iSkraunamy uoste, kuriame stebétojas
iSsilaipina, kiekius pagal rusis siekiant patikrinti, ar jie atitinka Kiekius, gautus
per perkrovimo jiiroje operacijas;

5.3 be to, stebétojai:
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a) kasdien parengia transportinio laivo vykdomos perkrovimo veiklos ataskaita;

b) rengia bendrasias ataskaitas, kuriose pateikiama informacija, surinkta
vykdant stebétojo pareigas, ir suteikia kapitonui galimybe | ataskaitas jtraukti
bet kokig aktualig informacijg;

c) per 20 dieny nuo stebé¢jimo laikotarpio pabaigos pirmiau minéta bendraja
ataskaitg pateikia ICCAT sekretoriatui;

d) atlieka kitas ICCAT nustatytas funkcijas.

6. Stebétojai visg su dideliy pelaginémis idomis zvejojanciy laivy ir jy savininky atliktomis
zvejybos operacijomis susijusig informacija laiko konfidencialia ir su Siuo reikalavimu, kuris
yra skyrimo stebétoju salyga, sutinka rastu.

7. Stebétojai laikosi véliavos valstybés narés (ir atitinkamais atvejais pakrantés valstybeés),
kurios jurisdikcijai priklauso laivas, ] kurj jie paskirti, jstatymuose ir kituose teisés aktuose
nustatyty reikalavimy.

8. Stebétojai laikosi hierarchijos ir visuotiniy elgesio taisykliy, taikomy visam laivo
personalui, jei Sios taisyklés yra suderinamos su §ioje programoje nustatytomis stebétojy
pareigomis ir §io priedo 9 punkte nustatytais laivo personalo jpareigojimais.

Transportiniy laivy véliavos valstybiy ipareigojimai

9. Transportiniy laivy véliavos valstybéms ir kapitonams taikomos S§ios su regioniniy
stebétojy programos jgyvendinimu susijusios salygos:

a) stebétojams leidziama bendrauti su laivo personalu ir jiems suteikiama prieiga prie
atitinkamy dokumenty, Zvejybos jrankiy ir jrangos;

b) kad stebétojams buity lengviau atlikti 5 punkte nurodytas pareigas, jy praSymu jiems taip
pat suteikiama prieiga prie $ios jrangos (jeigu tokia jranga yra laive,  kurj jie yra paskirti):

1) palydovinés navigacijos jrangos;

ii) radiolokacinio vaizdo ekrany, jei jie naudojami;

ii1) elektroniniy ry$io priemoniy ir

iv) perkraunamiems produktams sverti naudojamy svarstykliy;

c) stebétojams uztikrinami tokie patys patogumai, jskaitant gyvenamaja patalpa, maistg ir
tinkamas sanitarines salygas, kokiais naudojasi aukstesnio rango laivo jgulos nariai;

d) stebétojams suteikiama pakankamai vietos ant kapitono tiltelio ar locmano kabinoje
kanceliariniam darbui atlikti ir pakankamai vietos ant denio stebétojo pareigoms atlikti;

e) stebétojams leidziama pasirinkti tinkamiausig vieta ir metoda perkrovimo operacijoms
stebéti ir vertinti, kokiy rii$iy ir (arba) istekliy zuvys iSkraunamos ir kokiais kiekiais. Tuo
tikslu ir tinkamai atsizvelgdamas j saugos reikalavimus ir praktines galimybes, transportinio
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laivo kapitonas sudaro stebétojui tinkamas darbo sglygas — be kita ko, stebétojo praSymu
laikinai sukrauna tikrintinus produktus transportinio laivo denyje ir stebétojui suteikia
pakankamai laiko pareigoms atlikti. Steb¢jimas vykdomas kuo maziau trikdant laivo veiklg ir
nepakenkiant perkraunamy produkty kokybei;

f) atsizvelgdamas j 10 punkto nuostatas transportinio laivo kapitonas uztikrina, kad stebétojui
biity suteikiama visa biitina pagalba, kad jis galéty saugiai persikelti i§ transportinio laivo |
zvejybos laiva, jei oro salygos ir kitos aplinkybés yra tinkamos, ir

g) véliavos valstybé uZztikrina, kad kapitonai, jgula ir laivy savininkai netrukdyty stebétojams
vykdyti pareigy, jiems negrasinty, nesikisty j jy darba, nedaryty jiems jtakos ir neduoty ar
nebandyty duoti kySiy.

Dideliy pelaginémis idomis Zvejojanciy laivy jpareigojimai perkrovimo metu

10. Jei oro salygos ir kitos aplinkybés yra tinkamos, stebétojams leidziama apsilankyti
zvejybos laive ir bendrauti su laivo personalu, jiems suteikiama prieiga prie atitinkamy
dokumenty ir leidziama patekti j reikiamas laivo vietas, kad jie galéty atlikti Sio priedo
5 punkte nurodytas pareigas. Zvejybos laivo kapitonas uztikrina, kad stebétojui biity
suteikiama visa butina pagalba, kad jis galéty saugiai persikelti i§ transportinio laivo
zvejybos laiva. Jei dél nepalankiy aplinkybiy stebétojui biity pernelyg rizikinga bandyti
patekti i didelj pelaginémis tdomis Zvejojantj laiva prie§ pradedant perkrovimo operacijas,
Sios operacijos vis tiek gali buti vykdomos.

Stebétoju mokesciai

11. Sios programos jgyvendinimo i3laidas padengia didelio pelaginémis idomis plaukiojanéio
laivo, kuris nori vykdyti perkrovimo operacijas, véliavos KSS. Mokeséio dydis
apskaifiuojamas remiantis bendromis programos iSlaidomis. Mokestis pervedamas ] tam
skirta ICCAT sekretoriato saskaita, o ICCAT sekretoriatas tvarko su programos jgyvendinimu
susijusig saskaita.

12. Dideli pelaginémis idomis Zvejojantys laivai gali dalyvauti jiroje vykdomoje perkrovimo
programoje tik tuo atveju, jei yra sumokeéje 11 punkte nurodyta mokestj.
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